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Nove muzikalije. Slovenske pesmi za sopran, alt, tenor in bas,
Uglashil in veledastitemn gospodn Sim. Gregoréicn, slavnemu pesniku slovenskemu, po-
svetil Hr, Volaric. Op. 7, V i.,jubljani, — Tiskali J. Blaznikovi wnasledniki. Lastua za-
lotba, Cenn zvesku je yo kr, (po poiti 75 k) Narotuje se: H. V. v Kozani, p, Kojsko
— Gorica na Primorskem.

Takéen je naslov mitno in prav  Cedno  avtografranemu svexku  Volariceyih
pesmij op. 7. Vsebina je nastopna: 1. Slovanska pesem, hes, [, Stritarjeve 2. Pogovor
# domom, bes, J. Jenkove. 3. Ne zveni mi, bes. 8. Gregoréiceve. 4. Pomlad, bes, J.
Virkove, §. Gospodov dan, bes. Fr. Krekove, 6. V nodi, bes. Savo Zoranove, 7. Ljubav,
bes. J. Kal¢iteve, 8. Na planine, bes, Krilanove. 9, Poziv k petiu, bes.! Ako ho-
demo  biti skladateljn praviéni, priznati moramo, da je pri njega vsakem novem delu
opaziti velik napredek v glashi, a tudi slovenskim peveem prav dobro ugajajo pesmi
Volariteve, ker sloné na takd zvanem modernem slovenskem glashenem dubu. Prav zatd
so njega skladbe &mdalje bolj obljubljene, in nddejamo se, da ostane skladatel] svetla
zverda slovenskega glasbenega meba  Harmonija teh pesmij je prav lepa in mmogo-
stranska; s harmoniskimi oblikami skladatel] nikjer ni v zadregi; wvse tefe nekako
gladko in neprisiijeno, glasovi se lepd menjujejo, v skupmosti pa se pesmi slifijo polne-
glasno in prikupne.

Na majhen nedostatck pa vender opozarjamo skladatelja. Basovski skok iz %/
akorda ni dovoljen, zatd ker ta akord pripada $ibkim harmonifkim oblikam in je lorej
navezan na dijatonidki postop. Glej Stev. 2., 6. takt in jednako. Harmonija je zelo zme-
Zana irens, tore] je treba v porabi najvedje doslednosti, da se nam ne bode ofitalo ne-
ananje, Drugega nimamo dostaviti, nego to: Pesmi Volarifeve iskreno priporofamo vsem
peveem in pevovodjam po Slovenskem in prepritani smo, da bodo £ njimi jake zadovoljni,

2, K

nDMaterin blagoslov®. Gospod Aifon [foerster je uglashil ta snani igrokaz, tako
da je sedaj popolnoma opereta, Ker je glasheni del precéj obsiren, treba bode tekst
izdatnoe okrajSati in mu dati bolj obliko libreta Foersterjevo delo se uprizori Se v letodnji
gledalitki ddbi.

wCawvalleria rusticana.** | Dramatiéno drustve je sklenilo pogodbo s slavnim
skladateljem opere: (Cavalleria rusticana, Skladatel] /etre Mascagnd in zaloinik
Fdvarde Sonzopne, rastopana po dr. O. F, Eirichu, zaverala sta se, da smé to opero da-
jati v Ljubljani jedino le Dramatiéno drudtvo®, 8 to pogodbe je sevéda spojena znatua
gmotna Zriva, toda pomisliti je treba, da se je s tem storil tudi znatem napredek v
razvoji slovenskega gledalitéa, Libreto je skrbno in izvrstno preloil nas pesnik, gospod
dutorn  Funtek, Tateri je Dramatiénemu drudive® kot libretist s svojim sodelovanjem
nemala podpora. Ako se pokaie potreba izdaje slovenskega prevoda, bode se tudi zdnjo
skrhelo pravodasno,

BlaZz Potoénik. V St. Vidu nad Ljubljano je ondotna ditalnica dné 4, m. m.
praznovala petindvajsetletnico svojo in zajedno dostojno poslavila spomin svojega ustano-
vitelja, fupnika BlaZa Potodnika. Na profelji Zupne cerkve Semtvidske se je namred
viidala spominska plofa z napisom: V tej fari je kot Zupnik 39 let pastiroval gospod
Blaz Potoénik, ustanovitel] narodne gitalnice. | Kdor hofe Zivetl in srelo imeti, naj dela
veselo in moli waj vmes — Narodna Citalnica ob svoji petindvajsetletnici 4. oktobra
1891, — Pri tej priliki je iz8la litna spomenica, katero je spisal g. Famdbe Zivovnil,
nadutitelj v St. Vidu, Zanimiva knjiZica priobéuje v 3tirih oddelkih #ivotopisne értice o
Potogniku, pisane za preproste ljudstvo, in prinada dékaj dovtipnih izrekov Potoénikovih,
ki je bil sploh jako 3aljiv in zabaven druiabnik. Spomenica ima tudi dobro pegojeno .
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podobo pokojnikove in stane samé 1o kr. Dobiva se pri pisatelji v St. Vidn nad
Liubljano,

Schlusswort zur Ortsnamenforschung in Kirnten., Klagenfurt 1891 (To in
prefénjo knjitico ,Zur Ortsnamenforschung in Kdarnten® prodaja knjigar A, Raunecker
v Celovei za 30 kr.). Katolifke - polititko in poliedelsko drudtvo za korodke Slovence ie
jzdalo kon&ui odgovor ma drugo brofuro g. A. pl Jakscha: Eine offene Antwort anf
die anonyme Schrift ,,Zur Ortsnamenforschung in Kirnten™ ete, V tem odgovory pobija
izobrajen slovenski pisatelj, ki se pa ne smé imenovati s polninz imenom, da ga ,me po-
tipliejo #» debelim prstom,” najprej sumnicenja in splotne fraze g, pl. Jakia ter mu do-
kazuje strankarsivo in tendencijornost, Vet svojih prejinjih trditev in sumnifenj je moral
gosp. pl. Jaki nekako srameiljivo in skrito preklicati, a vender nele spoznati, da je na
krivem poti, Sklicuje se zopet na stare listine iz XV, stoletja, v katerih se #e nahajajo
nemika imena za slovenske vasi, a slovenski pisatel] mu odgovarja, da to le dolamje,
da so e takrat slovenska imena prestavljali, ne pa da je nemsko ime starejbe od sloven-
skega, Se sedaj se nahaja v Nemcih mmoge slovenskib krajevnih imen, katera so pa v
srednjeveskih listnah tisto drugale zabeleiena, dokaz temu, da so nemiki pisarfi slovenske
vasi Gasih prekrievali do cela svojevoljno. Potem prehaja g, pisatel] k posameznim neisti-
nitim trditvam pl, Jakéa ter mu 2lasti obdimo in korenito dokazuje, da se vas £7s (Led med
Pliberkom in St. Pavlom) ui imenovala prvotne Eisen", da torej slovensko ime ni svoje-
voljno skovano, nego da je nemsko ime zgolj le prestava slovenskega imena. Pl Jaks
ima jako {udme pojme: priznava sicer, da so Slovenci pred Nemei stavovali na Korofkem
in da se je vefina Koroike fele v muogih stoletjih ponemdila, vender hode dokazati, da
so nemika imena na KoroSkem starejia od slovenskih! Politifko drudtvo za korotke Slo-
vence je spoznalo, da namerjajo pl. Jaksa trditve tkodovati polititkim pravicam
Slovencev na Korodkem in zato se po pravici in kir najodloéneje ustavlja napad-
nemu tolmadenju krajevnih imen. Zato pa je tudi izdalo omenjeni dve knjizici, ki sta
radi temeljitosti svoje vredni, da jih pazno &ita vsak zaveden Slovenec in se preprida o
nakani Nemcev, 5 R,

Poziv slovenskim pevcem. Slovenci radi in dobro pojd, tega nam ne odrekajo
celé nasprotniki. To svojstvo nade nas je usposobilo, da so se v vsakem vetjem kraji
osnovali pevski zbori, ki s pesmijo slovensko in slovansko pospeiujejo druitveno Zivljenje,
budé in krepé ndrodno zavest. Ali ta namen pevskih zborov, dasi lep in plodenosen,
ne more in me smé nam zadofdati v sredid® Slovenije, Slovenci smo zadnja leta vse:
stranski napredovali in se popéli v vedi in umetnosti do samostalnega , na strokovne
izobrazenje opriega delovanja, fegar najvisji namen je znanstvena in umetnitka popolnost.
Ali naj tore] zacstajamoe v umetnostnem petji? All naj nam ne bodi i pri petji do tega,
da se dvignemo do dne visoke stopinje, na kateri samopravno kraljuje glasha kot umet-
nost, izkljuéujod vse neumetnostne teinje? Narodova dast zahteva od mas, da ne podre-
jamo ved petja drugotnim namenom, da je marved negujemo kot umetnost umetniski
dostojno,

Te misli so vodile pevce, ko so osnovali novi pevski zbor s(Glasbene Malicee,
Namen temu zboru je torej, gojiti zgolj umetnostno, akademitko-
pevski dostojno petje, kinz2j bi bile merile, koliko vzmovemo Slo-
venci v tej glasbeni stroki

Ze prvi javai nastop dné 18, malega travna je pokazal resno voljo zborovo, pri-
blifevati se temu vavidenemu idejalu, in strokovnjaika ocena je bila sicer stroga, a i
razila je vender n#dejo, da bode bela Ljubljana v nedalinem éasu sreditée najholisega
jugoslovanskega umetnega petja.
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